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Ferdo Kozak, bivii sotrudnik veline vaZnej$ih slovenskih revij,
vefletni urednik in ¢lankar »Sodobnosti« in knjizevnik, ki je z
rosnimi sedemnajstimi leti doZivel svojo prvo premiero ter z njo
vzbudil veliko pohuj$anja in glasne polemike, — stopa nocoi s
»Profesorjem Klepcem« prvi¢ na oder Narodnega gledali$¢a. Nije-
govo prvo delo »Komedija« je bila drama v enem dejanju, nocojénja
igra pa je tridejanska komedija o Zivljenju in filozofiranju ¢uda-
tkega in nebogljenega idealista, profesorja Petra Klepca.

Vsakemu gledalcu bo pri tej igri obstala pozornost pri imenu
njenega glavnega junaka: Petra Klepca. Ime iz nale mitologije ali
vsaj 1z ene izmed najtchtnejdih slovenskih junadkih pripovedk, ki
jo je po svoje in zelo globokoumno razloZil Ivan Cankar v »Po-
dobah iz sanj«. Treba je razloZiti zvezo med tem junatkim imenom
in Kozakovo komedijo, toda ¢e naj bo razlaga zanesljiva, se mora
predvsem opirati na komedijo, brez ozira na misli in asociacije, ki
so avtorju zvezale podobo njegovega profesorja s pravljicnim ju-
nakom v Cankarjevi interpretaciji. V svojem intervjuvu, ki je v
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tej Stevilki priobden na drugem mestu, se je avtor izognil temu vpra-
$anju, &ef, da je Se prezgodaj in zanj samega morda ne prav pri-
merno govoriti o tem vpradanju, ki se vsiljuje samo po sebi.

Kozakova komedija podaja v spretnih potezah malome$éansko
oziroma predmestno sredino nalega Zivljenja. Vdova po trgovskem
potniku, njena mlajfa sestra — frizerka, njen brat detektiv in $e
sosed preko ulice, trgovski sotrudnik ter njegova sestra $tudentka.
Sami ljudje nadega malega mescanskega sveta z ustrezajoco kulturo,
miselnostjo i in z najpreprostej$im odnosom do zivljenja in n;egovxh
vsakdanjith in svetih stvari. V to okolje je kot osrednja oseba do-
godkov postavljen profesor Klepec.

Tudi on je slovenski, na$ lovek. Iz njegovega pripovedovania
za trenutek zasluti$ ¢loveka tiste vrste, ki bi ga morda najraje ozna-
&il s PreSernovimi besedami o mladenidu, ki se »zaZene, a se pozneje
vstavi«. A tega Cloveka zasluti§ res samo za trenutek, kajti pred
scboi vidi§ in gleda§ na pozori§<‘.u samo $e drugo podobo moza, ki
se je ze ustavil in ustalil in ki se samo $e zdaj pa zdaj spominja
onega, kar je bilo, in sicer z nekoliko bridkim nasmehom in one-
moglo obsodbo. Njegovo sedanje geslo je usoda, vdanost usodi. Na-
Sa pravica je hrepeneti in bojede upati, da nam usoda nakloni tisto,
kar si Zelimo. Torej miselnost popolne pasivnosti.

Vsa profesorjeva mo¢ se zaradi pasivnosti zbere k svojevrstnemu
dudevnemu delu, ki v bistvu ni ni¢ drugega kakor zagovor pogla-
vitne maksime: usoda. Vse njegove sanje o napredku civilizacije so
tak zagovor in ves njegov Zivljenjski estiticizem in vsa njegov:
rahlodutnost ni ni¢ drugega kakor strah njegovega nebogljenega idea-
lizma pred Zivljenjem in pred preizkuénjo v realnosti. Vse to je beg
pred resniénostjo in trdim bojem, ki ga svet zahteva od dobrega in
vrednega &loveka.

Tega nebogljenega idealista zaplete avtor v dva dogodka, ki sta
dobro zvezana med sabo: v politi¢no afero in v ljubavno pustolov-
$¢ino. V bistvu v dve neznatni zadevi in vendar sta ti dve stvarici
zadosten preizkusni kamen za tega €loveka, ki je hotel pobegniti iz
Zivljenja v tako plemenito in idealno zgrajene fantazije. Mahoma
se pokaZe, da njegove visoke misli niso kos niti najpreprostejéi pre-

74



izku$nji mozatosti in da njegov blagi okus podleZe najbolj vsakdanji
in popolnuma nerafinirani skusn;avn. Nijegova znadajnost se zlomi
i njegova ml‘lda l;ubqvna sanja s¢ mora ukloniti pred &ari zrele
in dobro raunajode vdove.

To je zgodba profesorja Petra Klepca, ki jo Kozak pripoveduje
in odmotava z nekoliko zamisljenim smehljajem. Smehljajod se tej

pohlevni in revni usodi, se smehlja ne¢emu, kar po njegovem ob-
¢utku kakor mora leZi na slovenskem Zivljenju. »Sem namrcc‘. te mi-
shi, da je slovenski 1Lobrau..ncc v veliki vedini prcve(‘. pasxven, da
kaze pri snovanju ra7vo;a porazno mlac‘.nost« pravi avtor v mter-
vijuvu. »Velik del nasega izobraZenstva stou 7e 20 let ob strani Ziv-
lienja, nekam neprizadet spremlja pot svojega naroda ali pa se —
in to predvsem — umika v razna zati§ja, v neki svoj resni¢nosti

75



twj svet.« »Profesor Klepec« je komedija, je posmeh, ki velja temu
pojavu' v naem %ivljenju, tej nadi inteligenci.

Inteligenca je duhovna moé naroda, kakor je v pripovedki Peter
Klepec sila, ki je po Cankarjevi razlagi obleZzala in brezplodno pre-
zivela svoj vek. Ali ni z na¥im razumni$tvom nekaj podobnega?
Ali ne Zivi in gine brezplodno in brez pomena za usodo svojega
naroda? — To je miselna zveza med Kozakovim profesorjem in njego-
vim imenom in zaradi nje je vtihotapil in podtaknil temu odmak-
njenemu idealistu tudi nekatere resniéno dragocene stavke.

Dolgo ¢asa, morda %e od Cankarjeve smrti, morda celo dalje, ¢uti
misle¢ na$ bralec veliko vrzel v naSem pripovedni$tvu in dramatiki.
Manjka nam del, ki bi kazala v ogledalu podobo slovenskega ra-
zumnika, da bi se videl in spoznaval v njem in si z njegovo po-
modjo iskal prave poti. Kozak se je s svojo komedijo priblizal rej
veliki nalogi, priéel jo je. Upajmo, da je njegovo delo prva lastavica
z veselim naznanilom. Zato ga veselo pozdravljamo.

J. Vidmar

Avtor o svoji komediji

Ze dolgo let pozna nada javnost dr. Ferda Kozaka kot pisatelja
in urednika revije »Sodobnost«. Pred krstno predstavo njegove ko-
medije smo mu zastavili nekaj vprafanj o tem, kako. je nastala in
o njegovem odnosu do dramatike sploh.

»Ali ste pred »Profesorjem Klepcem' Ze napisali kako odrsko
delo? «

Ze kot $tudent sem ves gorel za dramatiko in napisal v sedmi
$oli »komedijo«, ki so jo izvajali — mislim — o priliki 50 letnice
Dramarti¢nega drustva. Isto leto je uprizorila dramati¢na Sola pod
vodstvom M. Skrbinska v areni Narodn2ga doma mojo enodejanko
»Q polnodi«. Potem pa je, kot se spodobi, ve¢ mojih iger oblezalo
v miznici. Poskusi! Lansko leto je 1z3lo v reviji »Sodobnost« prvo
dejanje sodobne satire »Kralj Marjaz«,
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» Ali imate trenutno Se kako dramsko delo v nalrtuf«

»Kralj MatjaZz« je kondan, toda preden ga izroim javnosti v
eventuelno uprizoritev, ga bom e predelal. V delu pa imam e
neko drugo igro, ki ima za snov sodoben problem, toda o tej
sedaj rajdi ne govorim.«

»Ali je ,Profesor Klepec* plod daljiega snovanja ali trenuten
navdib? «

»Cloveku se pleto po glavi razliéne misli in nadrti in tako sc
je pred letom dni znafel ,Profesor Klepec® med njimi. Nekako eno
lcto sem se ukvarjal s to temo, dokler se mi ni zazdelo, da je do-
zorela. Tedaj sem stvar napisal in opilil razmeroma dokaj hitro,
v dveh mesecih.«

»1z kakinega nagiba ste prav za prav napisali to komedijo?«

»Na to je najbolje, ¢e odgovorim: Pustimo igro, naj ona pove
svoje. Preuranjeno je danes razlagati razliéne nagibe, saj se rado
zgodi, da podobne formu]aciic ne /adencio v ¢rno. Lazje bi oznadil
neko splodno obéutje, iz katerega se je izludéila snov za to komedijo,
obéut;e glede naSega javnega zxvlu.n;a. sploh Sem namred te misli,
da je slovenski izobrazencc v veliki vedini preved pasiven, da kaZe
pri snovanju razvoja porazno mlaénost. O vzroku ne bova tu raz-
pravljala. Gre za dojem sam: velik del naSega izobraZenega sveta
stoji Ze celih 20 let ob srrani Zivljenja, nekam neprizadet spremlja
pot svojega naroda, ali pa se — in to predvsem — umika v raz-
lidna zati§ja, v neki svoj resniénosti tuj sver. Tako mu poleg vsega
drugega ni treba prevzemati nobene odgovornosti in mu manjka
tudi &ut zanjo.«

»Kecko da ste izbrali ravno komedijo kot izraz za ta problem?
Ridendo dicere verums «

»Po pravici povedano — nisem izbiral. Samo se je tako zasno-
valo in ko se je kobalilo v mislih, mi je bilo vieé.«

»Ali ste imeli kdaj ozje stike z gledalis¢em?«
»Postati igralec, je bil nckoé moj ideal, takrat, ko sem $e na
dijaskem stojis¢u omedleval za raznimi odrskimi liki. Mislim, da v
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tej zelji nisem bil in tudi danes nisem osamljen, saj hvala Bogu, $c
zmeraj poseda dovolj razboritih in malce romantiéno navdahnienih
glav po Solskih klopeh. V tem svojem navdu$enju sem se seznanil
z velino nadih tedanjih igralcev in z rajnkim Verovikom sem pre-
sedel mnogo, mnogo ur, ki so mi $e danes v neizbrisnem spominu.
Leta 1918. sem bil $est mesecev gledalitki tajnik. Takrat se je ob-
navljalo slovensko gledalid¢e. Pri tej priliki sem se seznanil tudi s
pokojnim Ignacijem Borftnikom.«

»Ker ste sami dramatik, bi me zanimalo izvedeti, katere pisatetje
iz svetovne literature posebno cenite?«

»O, teh je precej, predolg bi bil odgovor. Da bom imenovzl
Shakespeareja in Goetheja, si lahko mislite. Zelo rad imam Cehova
zlasti gore¢nost njegove besede. Kot mladega fanta me je vsega ob-
scd::ll Strindberg, mnogo bolj kakor Ibsen, deprav je bil ta takrat
moda.«

»Kateri modernisti Vam ugajajos «

»Tudi glede teh imava najbrZz premalo prostora. O’ Neill,
Krleza in mlada ruska generacija (Katajev, Skvarkin). Zanimiva je
bila na nafem odru igrana »Simfonija 1937« (Kaufmann in Ferber).
Velik kompleks ljudi zajema, le zal, da je bolj fotografija tega
kompleksa, kot pa aktivno pokaz:m razvoj, — V glav nem pa mi je
velik del modernih iger prevec deterministien, preved razumsko
skonstruiran in premalo ustveno zanosen.«

»Kaksno je Vase mnenje o gledaliski umetnostic«

»Henri Barbusse je v svojem delu o Emilu Zolaju napisal, da ie
teater poslednja opora starega izrodila. To se tako pravi. Kajti prav
teater je lahko prva opora vsega novega in je morda to tudi njegovo
najbolj bistveno poslanstvo. Treba je le, da pisatel] poseZe v Zivo
gmoto resni¢nega zivljenja okrog sebe in pa — seveda — da sre¢no
prestopa razlléne Grintavce, ki se mu na poti v javnost vale pod
noge. Danes je namreé ¢uden das, ko velja molk za najodliénejfo
cednost in za znamenje dobre vzgoje.« M. St-a.
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Avtorjeve pripombe

Ta, malo smeSna in brzkone tudi malo Zalostna zgodba se od-
igrava v »modernem« ljubljanskem predmestju, na Viéu, za BeZi-
gradom ali drugod, kjer so za hrbtom starih, napol kme&kih hidic
na kredo pozidali vrsto svetlo prepleskanih kurnikov iz betona.
V svoji laznivi gospod¢ini se zde brez pravih korenin postavljen:
tja in kakor bi ne bili do kraja izgotovljeni. Clovefka srca Zive tod
kakor v mrzle kovinaste $katle zaprta, zaverovana v kridele §la-
gerje radia in v sentimentalne kinematografske operete. Stene po
sobah: praznota diha med njimi in edina sled doma&nosti je mlaéni
duh po kuhmu, ki se vpija v udove, v obleke stanovalc«.v in ti udari
v nos ze v vezi, poslikani z Zivimi rdedimi rozami. Vsa oprema
je kakor bedast smeh objestnega brezokusja malome$¢anske perife-
rije. Tu se druzi tovarniSka $ara s podedovanimi odrtimi naslanjadi;
postelje iz medi, ovefene z roZnato svilo, divani z rezljanimi nasloni
in prevleceni z zelenim plifem, skoraj v vsaki sobi stojalo z aspa-
ragusom, po stenah barvasti tiski: pomlad ob Gardskem jezeru, ka-
kor salata zelena planina v $vicarskih gorah, mlin ob idili¢nem po-
toku, Marxn z angelci itd., itd. BrezduSna povprenost, bahata v
svoji_nafarjenosti, kakor je bahat vsak topoglav pisun v maini
obleki pri gosposki madi.

Na tem sivem ozadju se riSejo obrazi ljudi.

Erazem Zulaj je obseZen dedec osemintridesetih let, mogoénih,
viscéih brkov, ¢lovek, ki mu je za presojo svojega bllinyega prazen
zep skoraj ista meja dosto;nosn kot zlodin. S servieto okrog vratu,
z mokrimi usti in kuhinjske blagre uznva)oélm olesom se rad Yopiri
Z ;.,lobokoumnnm nadeli morale, za katere pa je treba, da jih obrne§
narobe, ¢e hodel vedeti, kako resni¢no Zivi.

Njegova sestra Bibijana je vdova pri petintridesetih in pred
vsem gospa. Nijeno zrelo, spotito telo je naravnost ganljivo, kako
vroce kli¢e moZa, toda pamet je pogrnila ez to nasmejano Zejo
spodobni pla¥¢ narejene srameZljivosti. Gospa Bibijana se node vredi
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kar prvemu okoli vratu. To stvar je temeljito premislila. Kdor se
pogreje pri njej, mora tvegati poprej zegen pred oltarjem in mera
prinesti — e bo le mogode — tudi penzion v hifo. Izkudnja s <r-
govskim potnikom jo je dovolj izudila.

Kristinca ima za sedaj le eno samo Zeljo pred oémi: dobiti moZa.
Da ji bo dober moZ, pokoren in posluen — za to ji garantira njena
nesentimentalna, skoraj fantovska narava.

Janez Skocir je tisto, ¢emur pravimo spodoben fant. Sicer ie
malo udarjen na romantiéno stran, kliub svojemu tretjemu krizu,
toda ta romantika je le trenutna potrgba njegove brezbarvne narave,
ki se hole vsaj na ta nadin uveljaviti v Zivljenju. Zato se gre revo-
lucijo, da se lahko pobaha sam pred seboj: » Janez, tudi ti si nekajl«
In ne samo nekaj! V Stirih letih gimnazije je profitiral ravno dovolj,
da more ozaljfati svoje revolucijske sanje =z rekviziti iz raznih in-
dijanaric in detektivskih romanov. Resniéno ga pa zanima lastna
zunanjost in bogme da v tem ne zaostaja za reklamnimi podobami
frizerskih salonov.

Njegova sestra Ana je le senca ob robu dogajanja.

Pri Bibijani ima meseéno sobo profesor Peter Klepec. Gladko
obrit in ostrizen, suhljat in vegaste glave, okrog dvaintridesetih let.
Noben tip mednarodnega obsega, nekakina skromna splo$nost. V
oleh mu venomer seva patos prepricanja, ki pa se zdi zaradi vedno
dvignjenih obrvi prej krotek in plah kot plamened.

Lastnik in izdajatelj: Uprava Narodnega gledali¢a v Ljubljani. Predstavnik:
Oton Zupandtié. Urednik: Josip Vidmar. Za upravo: Karel Mahkota. Tiskarna
Makso Hrovatin. Vsi v Ljubljani.
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